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SZERKESZTŐSÉG: 
Belicüy-iit 9 szám, hová a lap szellemi 
részét illető közlemények küldendők. 
Kéziratot a szerkesztőség nem ad vissza. 
Nyiiitérben egy sor közlési dija 50 f . 

Társadalmi és szépirodalmi hetilap. 

SZERKESZTŐ: KRECSMÁRIK ENDRE 

a lapCiQk s z e r k e s z t ő j e «11^0 l ó d í -
t o t t S a j t ó p ö r b e o * 

Schwártz Gyula csabacsüdi birtokos által 
lapunk szerkesztője ellen indított sajtópör-
ben hozott Ítélet jogerőssé válván, az Ítélet-
nek megfelelően, annak közlését a lap elején 
megkezdjük. 

* 
* * 

Ő Felsége a Király nevében! 

A gyulai kir. törvényszék, mint büntető 
bíróság, nyomtatvány utján elkövetett becsü-
letsértés vétségé miatt Krecsmáril* SnSre 
ellen főmagánvádlónak B 2635/1916. sz. 
vádiratábau foglalt vád felett: 

Tóth Ferenc kir. törvényszéki bíró mint 
elnök, Weinmann Victor és dr. Megyesy 
Ágost kír. törvényszéki bírák, valamint Dr. 
kévész Mihály kir. tövényszéki jegyző mint 
jegyzőkönyvvezető részvételével, Schwártz 
Gyula és Dr. Lusztig Istvánnak mint magán-
vádlónak és képviselőjének, a szabadlábon 
levő vádlottnak és Dr. Széki Ármin ügyvéd 
mint védőnek jelenlétében. 

Gyulán 1916. évi május hó 25-én meg-
tartott nyilvános főtárgyalás * alapján, a vád 
és a védelem meghallgatása után meghozta 
a kővetkező 

Ítéletet : 
Krecsmárik Endre vádlott, 32 éves, ág. ev. 

vall. szarvasi illetőségű és lakos, magyar 
állampolgár, ev, tanítóképző intézeti tanár, 
mint szerző, bűnös az 19I4/4K t,-c. 2. §-ába 
ütköző és a 3. §-a 1. szakasza szerint mi-
nősülő becsületsértés vétségében, amelyet 
ugy kövefett el, hogy Szarvason a „Szarvas 
és Vidéke" ciinü időközi lapnak 1915 juüus 
18-án megjelent számában az általa irt és 
közzétett: „Megint ba j van a Schwarz-ura-
dalomban" cimü cikkben ezt irta: „A csaba-
csüdi Sclnvartz Gyula-féle uradalom nem 
valami fénylő pontja a megyének. Kultur-
botrányai révén meglehetős hírhedtté vált 
már. Ujabban ismét beszéltet magáról ez az 
ominózus hely", s ezzel Schwártz Gyula 
ellen megszégyenítő kifejezéseket használt. 

A kin törvényszék ezért Krecsmárik Endre 
vádlottat az 1914 :41. t.-c. 4. §-a 2. bek. 
alapján a btkv, 92. §-a alkalmazásával 300 
(háromszáz) korona pénzbüntetésre mint fő-
büntetésre, ezenkívül 100 (száz) korona pénz-
büntetésre mint mellékbüntetésre ítéli. 

A pénzbüntetés végrehajtását a bn. 1. §-a 
alapján három évi próbaidőre felfüggeszti. 
A pénzbüntetés behajthatatlansága esetére a 
btkv. 53. §-a alapján 15, illetve 5, összesen 
20 napi fogházra kell átváltoztatni. 

A pénzbüntetést az itélet jogerőre emelke-
désétől számított 15 nap alatt kell, végre-
hajtás terhével, a gyulai kir. ügyészségnél 
az 1892:27, t -c. 3. §-ában meghatározott 
célra megfizetni. 

A vádlott a bp. 480. és 481. §-a értelmé-
ben köteles az eddig felmerült bűnügyi költ-
ség fejében 68 korona 80 fillért és az ez-
után felmerülő bűnügyi költséget az állam-
kincstárnak megtéríteni, de e költségeket a 
kir. törvényszék az 1898: 43. t.-c. 4. §-a 
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KIADÓHIVATAL 
Belicéy-út 9 szám, hová az előfizetési 
•• és a hirdetési pénzek küldendők. •• 
Előfizetés Egész évre 8 K, félévre 4 
K, negyedévre 2 K. Egyes szám 20 f 

itja. Köteles a vádlott a bp. 489. §-a értel-
mében Schwártz Gyula sértettnek a magán-
vád képviseletével felmerült költség fejében 
76 koronát az itélet jogerőre emelkedésétől 
számított 15 nap alatt végrehajtás terhével 
megfizetni. 

A kir. törvényszék az 1914 : 14. t.-c. 43. 
§-a, 4. bekezdése alapján kötelezi vádlottat, 
mint a Szarvas és Vidéke cimü időszaki lap 
szerkesztőjét, hogy a jelen Ítéletet indokaival 
együtt a Szarvas és Vidéke cimü lap leg-
közelebbi számában a lap elején rendes", 
nyomással minden lappéldányon az 1914: 14. . ; 
t.-c. 23. §-ában meghatározott következmé-
nyek terhe mellett tegye közzé. - (Folytatjuk). 

Felhívás a kicsinyekhez. 
Hozzátok szólunk melegen érző, ár-

tatlan szivü gyermekek! Sokat hallhat-
tok édes szüléitektől, szerető övéitektől 
arról a mérhetetlen szenvedésekkel és 
áldozatokkal teli véres küzdelemről, 
mely a mi édes hazánk határain, tul 
lángbaboritotta s végigpusztítja az egész 
világot. Hány apa, hány testvér, hány 
rokonotok s kedves ismerősötök küzd 
és esett is már el azon a minden bor-
zalmakkal telt ha lá lmezőkön! Hány 
béna, nyomorék, hány árva lett már 
áldozata ez élethalál-küzdelemnek s 
kétségbeesetten gondolnak jövendő 
megélhetésük nehézségeire. Kedves 
gyermekek! A ti gyöngéd kezetek sok 
könnyet tudna letörölni. Egy kis barát-
nétok már példát is adott arra, hogyan 
lehet nenles fáradozással hozni össze 
néhány fillért a szenvedők számára. ' 
Nosza, álljatok Össze csoportonkint ti 
i s ! Mindenki a saját otthona körében, 
jó ismerősei számára rendezzen házi 
színielőadást, vagy házi hangversenyt. 
Egyszerűt, kedveset, olyat, amelyet ép-
pen tudtok s a begyült filléreket ad já -
tok a szegény rokkant katonáknak vagy 
a hadiárváknak. Aki szélesebb körben 
óhaj t ja meghívni az ismerősöket; az 
forduljon hozzánk s mi szívesen kö-
zöljük az előadás idejét, helyét, sőt a 
műsort is. Lehet-e a vakációt szebben 
használni feí mint azzal, hogy önfel-
áldozó buzgólkodástokkal ti is lerójá-
tok a hazafias áldozatkészség szent 
a d ó j á t ! ? A jó Isten is megáldja ne-
mesen érző, ártatlan sziveteket, ha lé-
lekben ti is nagyok s nemesek tudtok 

Á szerkesztőséit. 

t 

Armentesitő és belvizszabáíyozó 
társulati jelentés. 

A Kőrös—Tisza—Maros Armentesitő 
és Belvizszabályözó Társula t , melynek 
alelnöke Haviár Dániel, ápril is-junius 
évnegyedre vonatkozó központi igaz-
gatósági jelentését most adta közre, 
melyet f ő b b vonásaiban ismertetnünk 
igen tanulságos leend. E jelentés sze-
rint az "idei belvizektől leginkább szen-
vedett Bábocka-mindszent i határnál 
a Tisza apadása folytán lehetővé -vált 
a mindszenti zsilip megnyitása má jus 
27.-én. E naptól kezdve a Korea vize 
szabadon folyhatik a Tiszába . E zsilip 
korlátolt teljesítő képessége szükségessé 
teszi egy u jabb szivattyútelep létesíté-
sét. A társulat má jus havában füárve-
rést tartott; melyből 104.367 K folyt 
be, . 67 .367 K-val több az előirányzati-
nál. Ezen eredmény kiegyenlitőleg hat 
a vizáradások miatt e lmaradt erdő-
termelés folytán várható jövedelem-
csökkenésre. Nagyobbszabásu vízsza-
bályozási munkálatok nem végeztethe-
tők jelenleg, mivel a hadiál lapot s a 
folyamatban levő gazdasági munkák 
az összes munkaerőt lekötik s nem 
tud a társulat hihetetlenül magas n a p -
számért sem kapni munkást . A külső 
munkák teljes pangása folytán itthon 
levő személyzet főleg a belvízrendsze-
rek fokozatos fejlesztésére irányuló fel-
vételi és tervezési munkálatokkal fog-
lalkozik. A Békés-bábockai szakasz 
kivételével a társulati pénztárak várat-
lan vizsgálatnak voltak kitéve az elmúlt 
negyedben. Mindent rendben találtak. 
Jelenleg a társulat 26 alkalmazottja 
teljesít hadiszolgálatot s emiatt ugy a 
külső, mint a központi ügyek ellátása 
érezhető há t ramaradás t szenved. 

K a t o o a i S z o l g á l a t a l ó l 2 4 é t f r f l 
f i a t a l a b b a t i j í " ) n ) e o t ? i j e k fel* 

A kormány álláspontja az, hogy a 
katonai felmentések határa immár be -
telt és u j a b b felmentést nem engedélyez. 
Csak a legritkább esetben, az igazi 
nélkülözhetetlenség bizonyitásával tesz 
á kormány az u jabb kérvények elbírá-
lásánál kivételt, de itt is fennáll az az 
elv, hogy csak az idősebb népfölkeiők-
ről lehet szó. így az első hat fiatal 
évfolyamból senki sem menthető f e l ; 
2 4 éven alul nincs többé fe lmentés . 



2, 

R é s z l e g e s b « b i v á s o k l e s z n e k . 
A fiatalabb évfolyambei i hadkötele-

sek részleges behivása nemsokára meg 
fog történni. A katonai szolgálat alól 
felmentett egyének szigorúbb ellenőr-
zésére kormányrendelet jelent meg. 
Jelenleg a mezőgazdasági munká a 
legfontosabb jogcim a felmentésre. A 
honvédelmi miniszter elrendelte, hogy 
a fölmentett népfölkelésre kötelezettek 
legközelebb újból igazolni kötelesek, 
vájjon még mindig azon viszonyok kö-
zött vannak-e, amelyek a föl mentést 
indokolják. 

St S z a r v a s o n léíesHenclo á r v á i d r ó l 
szóló ci^unl? f o l t f a f á s á lapunk ö«üí? ter-
je.a*hfte íníaíí . 1* én v í elenel? vagv.unl? a jövő 
ílélrc halasztani, amiért í. olvasóiul? szi-
t á s elnéizáséí férjül?. 

S z a r v a s i a k : Brusznyiczky János sz. 
1882, hadifogoly. (Chakav), Czesznak János 
sz. 1883/ hadifogoly, Gerhát Mihály sz, 1892 
sebesült és hadifogoly (Potenza), Kusnyár 

-György sz. 1885, hadifogoly (Gavi), Lipták 
Pál 3 hónv. gy. é. sz. 1891, sebesült. Liska 
Mihály sz. 1893 hadifogoly. Maczik János 
sz. 1883 hadifogoly (Genova Forte Begató) 
Nagy Mihály sz. 1891 hadifogoly (Ostasch-
kow Guv. lwer), Medvegy János sz. 1893 
hadifogoly (Óstaschkow Guv. lwer), Szed-
tyák (?) János sz. 1895 sebesült és hadifo-
goly (Pizzighettone Itália), Valach György 
sz. 1892 hadifogoly (Gavi Italia), Valfisch 
Soma 313 honv. e. sz. 1875 sebesült, Ada-
movszky György 89 gy. e. sz. 1880 sebesült, 
Horváth Sámuel 4 népf. gy. e. sz. 1880 
meghalt, 1915 nov. 1—30, Klimaj Pál 4 
népf. gy. e. sz. 1879, meghalt 1915, dec. 
13-án, Melich András 89. ¡gy. e. sz, 1880. 
hadifogoly, (Pawlowskij Possad Guv Moskva) 
Molnár Pál 89. gy, e. sz. 1881 hadifogoly, 
(Charhaw), Vityaz Mihály, 89. gy. e. sz. 
1888 hadifogoly, (Wolsk Guv Sarataw). 

Ö c s ö d i : Vinternitz Gyula sz. 1881, ha-
difogoly (Pensa). 

K o n d o r o s i a k : Seben András sz. 1883, 
hadifogoly (Pensa), Kovács János 89, gy. e. 
sz. 1878. hadifogoly (Pambow). 

/ 

H Í R E K 
— Kitüntetés. A szarvasi uri fiatalság 

kedves modorú, rokonszenves tagja* Dr. 
Goldberger Ármin ügyvédjelölt zászlóssá lett 
előléptetve s ezzel egyídőben az ellenség 
előtt tanúsított hősiességéért a II. oszt. ezüst 
vitézségi érmet kapta. Őszinte örömmel ve-
hetjük tudomásul községünk derék szülöttjé-
nek eme szép sikereit 

— Haldokló romant ika a f o g y ó 
holdnál, Gyönyörű szép poétikus dolog az 
éjjeli zene, sajnos azónban, bizonyos prózai 
körülmények tönkreteszik a hatást. így tör-
tént egy meseszép holdas éjjelen is. A fogyó 
hold, mint egy kettévágott grójer sajt, oly 
csábosán mosolygott alá. Jöttek a cigányok, 
kik sehogysem alkalmazkodtak a költői han-
gulathoz. Sürün és hangosan emlegették 
egymás öreganyját* ablakba ki nem tehető 
titulusokkal díszítve. Közeledett azonban az 
isteni hölgy ablaka. A meleg szivü s feltét-
len telt erszényü lovag egy energikus „kussl"-
sal rendet és ami fő, csendet teremtett a 

"marakodó feketelegények között. De még 
nem volt minden rendben. A környéki kutyák 
— a behúzott nyakkal, settenkedve lépkedő 
cigányokról abban a téves nézetben lévén, 
hogy liba erányában mozgolódnak, nosza 
irtó lármába fogtak. A melegszívű lovag 

SZARVAS ÉS VIDÉKE 

hosszas rábeszélésére és gyöngéd ,,csiba te l" 
felszólítására végre morogva elhallgattak, hs 
zendült a zene s az isteni nő, ágyban, pár-
nák között merengett a kettévágott grójer 
sajthoz hasonló fogyó holdnál. És amint 
legjobban mereng, s amint legolvadóbban 
húzza a cigány* hogy „képeddel alszom el", 
a puha, meleg ágyacskában nyílt offenzívába 
,kezd egy szemtelen bolha s legnagyobbat 
éppen ottan csip a nyomorult, hol nem fész-
kel az -agy . . . óh, óh, fogyó holdnál hal-
dokló romantika, óh marakodó füstös legé-
nyek, óh dühös házőrző kutyák, óh bolhák, 
ti érzéketlen lények, ti a költészet szívtelen 
megölői I . . 

— A hős 101-ekről. Egy 101-eseknél 
szolgáló kadett közli velünk az alábbi jel-
lemző epizódot: „A batallionban (zászlóalj-
ban) kevés kitüntetés volt. Egy alkalommal 
magasabbrangu parancsnok nézte meg a 
zászlóaljat. Akiknek kitüntetésük volt, azok-
nak gratulált. Az állásban levés alatt számos 
hőstett folytán több kitüntetés érkezett. Erre 
az egyik legény nagy önérzettel megjegyzi; 
„Most lenne inspicirung, tudom nem győzne 
kezet fogni I" T. i. gratulálás alkalmával a 
parancsnok minden kitüntetettel kezet fogott." 

— Sebesülések. Pataki János szarvasi 
ev. tanítót az orosz harctéren egy röbbanó 
gránát szilánkja könnyebben megsebesítette. 
Ugyancsak megsebesült Müller Károly könyv-
kereskedő és könyvnyomdatulajdonos is, ki-
nek bal alsó karját az északi fronton lövés érte. 

— E g y h á z m e g y e i s z á m v i z s g á l a t 
S z a r v a s o n . A békési ág. ev. egyházmegye 
számvevőszéke a napokban tartotta-meg az 
1915. évi számadások vizsgálalát Szarvason 
Keviczky László esperes és Haviár Dani 
felügyelete alatt. A közigazgatási pénztárnál 
a vagyon 21875 K, körülbelül' 1800 K sza-
porulatot mutat. Hadikölcsönre 9400 K for-
díttatott. A segélyegyletnél a vagyon 62,219 
K 35 fill. Szaporodás 1965 K 07 fill. Ennél 
a pénztárnál a hadikölcsön 20.000 K. Az 
özvegyek most már megkapják egyelőre á 
teljes nyugdijat, amelyből eddig 15 százalék 
levonatott. 

— UJ t izkoronások lesznek. Az uj 
tízkoronás bankjegyek kibocsátását az Osztrák-
Magyar Bank 1916 julius 24.-én fogja meg-
kezdeni. Ezek a bankjegyek kettős nyomta-
tással készültek, az egyik oldalon magyar, 
a másikon német szöveggel. A bankjegy két 
oldalának szine és rajza egymástól teljesen 
elütő. 

— A leveses tá lba esett. Borzalmas 
halállal mult ki a napokban egy szerencsét-
len kis gyermek. Szűcs István orosházi gaz-
dálkodó tanyáján a konyha közepén a földre 
helyezett hatalmas tálban gőzölgött a forró 
leves. A gazda felesége egy pillanatra az 
udvarra ment, mialatt két éves kis fia meg-
botlott a konyhában s hanyattvágódott, egye-
nesen a leveses tálba. Halálosan összeégette 
a forró étel s kórházba szállítás közben ret-
tentő kinok közt szenvedett ki. 

* 

— Csabán zsir- és h u s j e g y e k lesz-
n e k . A csabai Sertéshizlaló Részvénytársa-
ság 320 drb hízott sertést ad a községnek 
méltányos ároti való kimérés céljából. Hogy 
a szétosztás arányos és igazságos legyen, az 
elöljáróság a hus- és zsirjegyrendszert fogja 
alkalmazni. 

Halálos kaszavágás . Öcsödön Juhász 
Mihály gazdaember falra akasztott kaszáját 
János nevű fia levéve, pajtásaival játszadozni 
kezdett. A játék hevében Hrencziár Pál 8 
éves pajtásán olyan súlyos sérülést ejtett, 
hogy abba a szerencsétlen gyermek belehalt. 
A gyulai kir. törvényszék Juhász Mihályt 
felmentette a gondatlanságból okozott ember-
ölés vádja alól. 

Jutalom a korán betakarított ter-
m é s é r t . A kormányrendelet szérint a Hadi-
termény Részvénytársaság vagy bizományosa, 
az idei búzáért, rozsért és takarmányrépáért, 
ha a tulajdonos 1916 julius 23»-áig beszál-
lítja, vagy vasútra, hajóra adja, köteles a 
minisztérium áltál az idei termésre megálla-
pítandó legmagasabb árnál mázsánként két 
koronával többet adni. 

1916. július 23. 

Nemsokára válunk a buzgó színészektől. 
Sok élvezetes és nem egyszer magas nivóju 

•művészi élvizetet nyújtottak a szarvasi kö-
zönségnek. Csüggedetlen kitartással s el-
pusztíthatatlan jókedvvel igyékeztek művészi 
hivatásuknak megfelelni. Mindnyájan tehet-
ségük javát adták s eltekintve az itt-ott mu-
tatkozó fogyatkozásoktól, a derék áldozatkész 
igazgatónak s a lelkiismeretes művészeknek 
is azt mondhatjuk búcsúzóul, igaz szívből : 
„ A legközelebbi s a mielébbi viszontlátásra" 1 

Az eredeti magyar színművel, a tegnap 
egy hete játszott „Hermelin"-nel folytatjuk 
kritikánkat. Szomory e színmű főhősében a 

-saját énjét viszi színpadra. Egy elkényezte-
tett, különcködő irót rajzol, aki minden nőbe, 
akivel csak összejön, belébotlik s ugy ke-
zeli őket, mint egy zsonglőr a feldobott tá-
nyérokat. A végén aztán ő is behódol s 
feleségül veszi törvénytelen fiának anyját, 
egy vidéki szinésznőt. Az előadás kifogás-
talan volt. Jávor nagyszerű partnert kapott 
Serfőziben, ugy szintén Verő Honában is. 
Nagyon kedves volt Nagy Erzsi, rövid sze-
repében, Deák Lőrinc lehetetlen túlzással 
adta a tanár szerepét. Külön szenzációja volt 
ezen esetének a 4 éves kis Jávor Vilmuska 
fellépése, aki Péterkét játszotta bravúrosan. 
Szép tiszta beszéde és bátor fellépése egye-
nesen meglepő volt. Kapott is cukrot, meg 
tapsot bőven. A vasárnap esti „Nagy tarka 
est" sok embert csődített össze. Ugy látszik, 
hogy ami közönségünk valóságos kabaré-
mániában szenved. Véletlenül ennek az es-
tének sok szépkomoly száma volt. Minden 
szereplő elismerést érdemel. Mélyen sajnál-
juk Bródi Irén elmáradását ez estéről. Pelsőcy 
rokonszenves, de ötletekben szegény kon-
feránsz volt. A hétfői „Mágnás Miska" har-
madszor ment igen jó sikerrel. Kedden a 
„Szerelem", Barta Lajos 4 felvonásos szín-
müve csinált népes házat. Érdekes társadalmi 
képet jelenít meg e darab, melyben egye-
düli visszatetsző hatású volt a 3 leány bru-
talitásig menő vetélkedése. Verő, Serfőzy, 
Nagy Erzsi néha tülságig természetesek vol-
tak. Pápayné nagyszerű mama volt, Pelsőcy 
meg kitűnően alakított apa. Szántó, Deák, 
Baranyai. Ardai, Gótlí igen jók. Jávorról 
külön szólunk. Szerdán jótékonycélu előadás 
katonahangversennyel. Ki ne ismerné a 
„Tatárjárását ? Telt ház, jókedvű játék, jó 
bevétel, utána katonazenekari hangverseny 
s ismét jó bevétel kell-e több? Csütörtökön 
a „Kávéház-"ért el nagy sikert. Pénteken 
zónaelőadás (Vagy ö vagy senki) szomba-
ton „Marci", utolsó -előadásként ma este 
szintén „Marci" lesz. 

J á v o r Ervin. Miveí nagyon ritkán lát-
hattuk játszani Krémer társulatának eme fi-
nom müvészetü, nagytehetségű tagját, szük-
ségesnek tartjuk külön méltatni az ö komoly 
művészi kvalitását, annál inkább is, mivel 
pár fellépésével egyszerre meghódította a 
műpártoló közönséget Szombaton á „Her-
mehV-ben láttuk, mint Pálfi Tibort. Ezt az 
excentrikus alakot helyes megértéssel s oly 
ízléssel játszotta, aminőt vidéki színpadokon 
csak ritka esetekben láthatunk. A második 
felvonás végjelenetének játékában megnyilat-
kozó mélyseges drámai erő megrázó hatása 
teljesen magával ragadta a közönséget. Kitűnő 
és hamisítatlan humorral tudja alakítani a 
tréfás szerepeket is. A vasárnapi kabaré-elő-
adás kecskeméti magyarját oly pompásan 
alakította, hogy valósággal frenetikus derült-
séget s tetszést keltett az egész színházban. 
Az est legsikerültebb számja volt. A „szerelem" 
c. szinmü keddi előadásán a félszeg s hó-
bortos adótiszt, Komoróczy szerepében dis-
tingvált, humoros s kifejező művészete gyö-
nyörködtette a hallgatókat Általánosságban 
szólva, játéka biztos, előkelő, ízetlen tulzá* 
soktól ment s mégis hatásos még a kakasülő 
közönsége előtt is. Kitűnő beszédtechnikája, 
nagy intelligenciája és elegáns, rokonszenves 
megjelenése, mind olyan tulajdonságok, me-
lyek őt méltóvá teszik a legjobb színpadokra. 
Kívánunk neki sok sok szép, jól megérdemelt 
sikert I Kritikus. 
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Egy liaüban lévő kereskedő polgártársunk, hábo-
rús éleménye gyanánt adjuk az alábbi ra já t szerze-
ményű versét, melyét figyelmébe ajánljuk mindazok-
nak, kik esetleg a Podgoricán akarnak vacsorálni. 
Okosabban teszik ahelyett ugyanis az illetők, ha in-

az Árpád szállóban esznek kirántott harcsát. 

3* 

VACSORA PODGORICÁN. 

Ebben a nyomorult Crna góc országba. 
Kedvéi kaptunk heten társas vacsorára. 
Volt olt egy kocsmáros, jól beszéli magyarul, 

Jó vacsorát ígért és hogy nem lesz drága, 
se volt, drága is, törjön la a lába ! 

Olt volt főszámvevőnk, kinek neve Rózsa, 
Kevés vacsoránkat mind megette volna. 
Ott volt Berliner w\ a törzs számvivője, 
Ki e bolondságnak volt a tervezője. — 
És Szombathy ur is, oly szép a szakálla,, 
ö is kedvet kapott e jó vacsorára. 
No meg Eisner, szegény, az ártatlan, 

Oh miért is kellett néki ott lennie ?. . , 
XJjváry Géza is eljött halat enni, 
Mert hol enni lehet, jelen szokott lenni. 
Eljött szegény, ő is, de megadta árát, 
Tudom, mig élni fog, átkozza a máját 
Annak a magyarul beszélő vén szerbnek, 
Ki oly cudar módon becsapott bennünket. 
Végit volt a hatodik, Szalontár ól való, 
Nálánál zsngoribb sehol sem kapható. 
És én is olt voltayn, bár ne lettem nohia, 
Inkább a pénzemet haza küldtem volna, 
Mert egy vacsoráért, mely volt ital nélkül, 
10 kroncsit fizetni, arcom zöldül-kékül, 
De meg is fogadtam, nem költök ezíUán, 
Egy fillért se többet hires Podgoricán. 
De nem is lehetett, éjjel jött a Be fél, 
Hajnalban indulunk Albánia felé. 
És mert boszut állnom senkin se lehetett, 
Dühömben megírtam éjjel é kis verset. 
És meri rímgyártássat sohsem bíbelődtem, 

v most ' megtettem, kegyelem, 
iw'l t • 

Qerő József. 

Felülfizetések a május 27-én tar-
t o t t hangversenyen. N. N, 10, Süve-
ges Pálné 4, Dr. Pintér Miksa 2, Feischer 
Jenő 5, Bárány Béla 12-50, Szabó János 3, 
Dönner Árpádné 3, Dr. Szemző István 2, 
Dr. Szemző Imre 2, Szítóné 1, Filippiny Sá-
muel 6, Korbucz János 6, özv^ Holéczy 
Gusztávné 5, Clementine von Mottony 6, 
Kerényi Vilmos 4. N. N. 1, Készt Sándor 1, 
Holub György 1, Fetzer József 9, Klingham-
mer Miklós 5, Benka Gyula 2, Simkó Gyula 
5, Ruttkay Sándor 1, Grimm Mór 8, Wig-
ner I ajos 4, Bottyánszky főhadnagy 10, 
Holéezy Béláiié 20, Dr. Sziráczky János 10, 
Kellő Gusztáv 10, özv. Konstantinovics 
Györgyné 10, Kristoffy János 10, Miron La-
jos 5, Ponyiczky Margit 3, Üpauszki Soma 
2, Szőllősi Márton 3, Dr. Szemző Gyula 10, 
N. N. 20, Borgulya István 7, Wolf Her-
mann 2, Marsó György —50, özv. Grimm 
Jakabné 2, Buk Adolf 5, N. N. 1, Mészáros 
Gusztávné 4, Ungár Jónásné 4, Grósz Mór 
20, Balla Sándorné 4, Dr. Sternschuss Ha-
za r János 50, Robitsek Sománé 5, Csapó 
Sománé 5, Magyar Eizsi 2, Ptacskó István 

K, összesen K 146'50 fillér. 
E l s z á m o l á s az 1916. évi junius hó 

25-én tartott népünnepélyről. Bevétel: Gyűj-
tésből befolyt 1351 '56, Surányi Géza 
kezeihez 626'08, eladott főzelék, liszt, tojás 
árában befolyt, 76*72, Belépő jegy 718 Í9 , 
Felülfizetés : Bárány Béla 10, Dr. Belopocky 
György 30, Hajas István 10, Jeszenszky 
Frígyesná 10, Teffert Károly 10, Dankó Soma 
10. Dr. Hazay Sternschuss Jánosné 50, Buek 
Adolf 10, Komár György gyűjtése 10 20, 
Gross Mór 10, Harmati jános 20, Kasnyik 
János 10, Lukes Ilona 5, Szlávy Kálmán 5, 
Liska Samu 20, Matók Sándor 20, Bárány 
Béla 20, Kelló Gusztáv 10, Dr. Martos Jó-
zsefné 5, Péteri József gyűjtése 105*72, Kol-
lár Lajosné 10, Mocskónyi József 10, Ko-

. vács András katona 10, Clementine von 
Mottony 10, Kocziszky András 10, Konrád 
Jánosné 5 K. ' (Folytatjuk). 

Az ipartestületi kórház részére ada-
koztak : Bertók Istvánné 1 kanna tej, 1 fa-
zék méz, gróf Bolza Pál minden hétfőn 
tészta, Krebsz Zoltánné 12 cserép muskátli, 
Egy ismeretlen özvegy asszony 5 korona, 
Szmka J, Jánosné 1 tál pogácsa, gróf Bolza 
Pál kalarábé és saláta, Volf Gyuláné 2 szal-
mazsákba szalma, Tóth Lajosné 1 sajt. 

Az árvaházra adakoztak az uj 
t e m p l o m n á l : Gajdos János 10, özv. Szel-
jak Györgyné 10, Frankó György és neje 
50, Kasik János 40. Antal Mihály 12, özv, 

A bőrápolást célzó készítmények virága, mely a bőrápolási igényeket a legideálisabb 
mértékben kielégíti, mely a bőr szépségét, finomságát, üdeségét meglepően alig 

néhány nap alatt .előmozdítja és el ragadóvá teszi, az 

.Ciir*» •Slíefiit «öiffMa.ni 

Ál landó nagy raktár eredeti Üvegekben: 
gyomorszesz, görcs-cseppek, csűr- és kösz-
vény-aether, fluidok, sertésvész stb. elleni 
szerek, valamint a legtöbb bel- és külföldi 
gyógyszerészeti különlegességek. 

•m A r e l t ö & o e m 
( C r o m o 

Régi kötéseim alapján igen 
kedvező árak mellett/rltka 
nagy választékban minden-
nemű elsőrendű pipereszap-
pan áll eredeti csomagolásban a 
n. ó. közönség rendelkezésére. 

Tóth Istvánné 100, idb. Kiss M, Mihály 300, 
Kiss M. György 150, Kasuba Lajos 2, Te-
mesvári Andrásné 2, Raffai György 20, N. 
N. 1, Terhes Márton és neje 5, özv. Zaho-
recz Györgyné 80, őzv. Kugyela Mihályné 
10, Repa György és neje 6, Sápszky János 
25, Laukó János 10, Cserjak György 10, 
Rohály János 30 K. Az eddig gyűjtött ösz-
szég az uj-templomnál 1389 korona. Az 
adományokat e helyről is hálásan köszönjük 
s további támogatást kérünk. 

A tornacsarnoki kórházba adakoztak: 
özv. Ponyicky Györgyné minden szombaton 
tészta, gróf Bolza Pál minden hétfőn tészta, 
Mihalecz Pálné 14 tojás, mák, 2 türölköző, 
Szklenár Pál 2 honv. h. tizedes 10 K, K 
N. 5 K, gróf Bolza Pál saláta, karfiol, kalerábé, 
Tomka Etelka 5 .koronát. 

Laptulajdonos: Özv. SÁMUEL ADOLFNÉ 
Kiadó: Dr. SÁMUEL ANDOR. 

most igen alaposan kell védekeznünk, 
mert kolera, vörheny, kanyaró, typhus, 
himlő és egyéb ragályos betegségek 
most f o k o z o t t a b b e r őv e 1 lép-
nek fel, mint más időkben, miért is 
szükséges, hogy minden háztartásban 
egy megbízható fertőtlenítőszer kéznél 
legyen. A jelenkor legmegbízhatóbb fer-
tőtlenitőszere a 

szagtalan, nem mérgező, olcsó és ere-
deti üvegekben 125 koronáért minden 
gyógyszertárban és drogériában kap-
ható. Hatása Löffler, Vertun, Perük, 
Vas, stb. intézeteinek vizsgálatai szerint 
gyors és biztos, miért is az összes or-
vosok betegágyak fertőtlenítésére, anti-
septikus kötözéseknél (sebekre dagana-
tokra), kéz- és arcmosásra és ragályok 
elhárítására, stb. mindenkor ajánlják-

finom, gyenge pipere szappan ly-
soformot tartalmaz és antiseptikus ha-
tású. Alkalmazható a legkényesebb bőrre, 
még csecsemőkné i s ; szépiti, megpu-
hítja és illatossa teszi a bőrt. Egy kí-
sérlet s Ön a jövőben kizárólag ezen 
szappant fogja használni. Ára 2 korona 

erősen antiseptikus hatású szájviz. Száj-
bűzt rögtön és nyomtalanul eltüntetés 
a fogakat konzerválja. Használandó to-
vábbá orvosi utasítás szerint, torok-
lobnál, gégebántalmaknái és nátha ese-
tén gurgulázásra. Néhány csép elegendő 
egy fél pohár vizre. 

Eredeti üvegje 2 korona, 
Az.összes lysöform készítmények kap-
hatók minden gyógyszertárban, drogé-
riában. Kívánatra bárkinek ingyen és 
bérmentve megküldjük az „Egészség 
s fertőtlenítés* cimü érdekes könyvet. 

vegyészeti gyára Uj 
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• BÉRLETÉT STB 
FORDULJON CSAK BIZALOM-
MAL KI ADÓHIVATALUNK HOZ 

> 

Lapunk óriási el- , 
terjedtsége a leg-
nagyobb biztosí-
ték arra, hogy a 
benne közölt hir-

detések ered-
ménnyel járnak. 

K ö n y v n y o m -
dánkban mo-
dern kivitelű 
nyomtatvá-
nyokat, .rövid 
idő alatt ké-
©ö szitünk. d@ 

K ö n y v k e r e s -
kedésünkben 
divatos levél-
papírok, iro-
dai felszerelé-
sek, jutányos 
san kaphatok. 

ALKALMI és MŰVÉSZI KÉPES-
LAPOKBAN DUS VÁLASZTÉK 

vágzet t fiu 
nyomdánk részére 
f izetéssel , eset leg 
teljes ellátással is 

felvétetik. 

asa 

s • : 
M 
• 

/ 
E z e l ő t t 

z a 

A r n > i o F i a 

-út. 

Ajánl ja dúsan berendezett 
' V továbbá valódi és china-
tárgyak raktárát. 

, ezüst- és ékszeráru, 
evőeszköz és disz-

Q e s z és becserél magas áron bármilyen mennyiségben 
* töredék arany- és ezüst árut, brillantot és gyémántot. 

Nagy választék mindenféle zseb-, fali-, harang- és 
hárfa harang ütő inga órákban, látszerészéti cikkek-

ben és tajtékárukhan. 

• 
• 

9 

•a- m* 

• • • • • • • • 

a „Ji loiiy 

h a s z n á l j á k k ö h ö -
gés, hurut, refeedt-
sg, élnyálkásodás és 
szamárköhögés éllen a 

1 
MELLKAR Ä MELL AKAT 

a ,,3 fenyő 

köz jegyzőileg hitelesített • 
bizonyítvány orvosoktól és 
magánosoktól. 120—120 

Csomagja 30, doboza 60 flll. 
Kapható minden gyógyzer-
tárban és drogériában. 

A csodás hatású FÖLDES-f éle 

a modern szépségápolásnál nélkülözhetetlen. 

Ezen te l jesen lugmentes , l eg f inomabb n ö -
Vényzsirokból készül t , ke l l emes szagú ki 
tün'oen h a b z ó s z a p p a n igen k iadós , iniórt 
is csa lád i h a s z n á l a t r a " a lega l lca lmatosabb 

Pár nap alatt 
eltünteti szeplói, májfoltot mitfesszert, pat-
tanást. A pórusokat alaposan kitisztítja s 
biztos és gyors hatása fontán úgyszólván 

lemossa 
a bőr tisztátlanságáí, ugy, hogy nyoma sem 
marad a szépséghibáknak, világhírét pedig 
annak köszönheti, hogy e'gyszersmindcn-

korra elmulasztja 

Ára*90 fi 
ban s 
való Margit 
lyekben, 

3-25 

ér. Kapható minden gyógytár-
a kereskedésben. Hozzá-

it Créme I 20 és 2 K á s tége-
Margit-Pouder 1.20. Gyártja : 

fe lemen Aradon 

a e g t Q a k a c & a b b $z k r e k e d & t , 

r o & z e n t l & z t é s t n)*gSzcji)teti a 

Ára e g y egész doboznak 2 K 
í 

Csodahatású szer fagyott 
testrészek gyógyítására. 

Uj fagyás 2 nap alatt jó lesz. 
* 

I ü t f c s a r a 2 k o r o n a . 

általános gyengeségnél, ugy serdülő gyer-
mekeknél, mint felnőtteknek és idősebb 
egyéneknek a légjobb vérképző és erősitő a 

z adag ára 5 korona. 
„ n 3 korona. 

( j j j o g g z e i Ä B U D A P E S T , V I I I 

József»körut 64. 
mmmmanmmmmmmmm^mmm 

Sámue' Adolf könyvnyomdája Szarvason 
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